[D] Facetten-Lack:

Kreativ Tipp / Creative Tip / Astuce créative ltsfate t Sesang detate, Pt sukon, 2 b
COHSIgHO creative / Creatieve ilp / grundieren und trocknen lassen. AnschlieBend den Facetten-Lack mit einem
, g s Spachtel auftragen - max. Schichtstdrke 2 mm
Kreatl\!t t! @ e Untergriinde missen staub- und fettfrei sein.

* Vor Gebrauch gut aufriihren.

* Auf Wasserbasis.

[EN] Crackling-Color: Fa cette n 3 LaCk ;

Effect paste for decorative facet structures. For better adhesion, first = )
coat prime the surface with Viva Decor Universal Primer and let it - - !
dry. Then apply the facet paint with a spreader - max. layer thick- ' -
ness 2 mm.

o Surfaces must be free of dust and grease.

o Stir well before use.

* Water-based.

[FR] Peinture Facettes:
Pate a effets pour la réalisation de structures facettées décoratives. Pour
une meilleure adhérence de la surface, étaler d'abord I'apprét Base adhésive
universelle Viva Decor et laisser sécher. Ensuite, appliquer la peinture facet-
tes avec une spatule — max. 2 mm d'épaisseur.

* Les surfaces doivent &tre exemptes de poussiére et de graisse.

e Remuer ou agiter la peinture avant utilisation

e Abase d'eau.

[IT] Smalto per Sfaccettature:
Pasta ad effetto per la decorazione di strutture sfaccettate ornamentali. Per
una migliore tenuta, applicare dapprima uno strato di Primer universale e
lasciarlo asciugare. Successivamente applicare lo Smalto per Sfaccettature
con una spatola (altezza max dello strato: 2 mm).

* Le superfici devono essere privi di polvere e Pra§so. )

e A base acquosa. Proteggere i contenitori dall'azione di freddo e calore.

¢ A base d'acqua.

[NL] Facetlak:

Effectpasta voor de vorming van decoratieve facetstructuren. Voor een
betere hechting de ondergrond eerst met Viva Decor Universal hecht-
grondering behandelen en laten drogen. Aansluitend de facetlak met een
plamuurmes aanbrengen - max. laagdikte 2 mm.

Kupfer . o
Copper * De ondergrond dient stof- en vetvrij te zijn.
Cuivre * Voor gebruik goed roeren.
Bronze Rame e Op waterbasis.
Eronzo ﬁo gren
ronzen obber
Bronze [DK] Facet-lak:

Effektpasta til udformning af facet-strukturer. For god adhasion forbehand-
les overfladen med Viva Decor Universal Haftgrund. Lad den tarre. Derefter
pafares Facette-lak med en spartel - maks. lagtykkelse 2 mm.

o Qverflader skal vaere fri for stov eller fedt.
e Omrores grundigt fer brugen.
e Produktet er vandbaseret.
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Crackling-Color
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Rosé;N

Rose gold
Or rosé

Oro rosato
Rose goud
Rosa guld

(IT]

[NL]

[DK]

%/;//baz/o/(e des Smalto

Staccettature cor # phox

1: Materiale ) L

2: Con un pennello morbido e sintetico
applicare il primer universale, quindi
lasciarlo asciugare o asciugarlo con

un ?hon finché non diventr traspa-

rente. Applicare un'ulteriore strato e
lasciare asciugare di nuovo.

3: Con una spatola applicare uno strato
di smalto per Sfaccettature trasparente
alto ca. 2 mm.

4: Asciugare lo smalto per Sfaccettature
con un phon per capelli. ,

5: Durante I'asciugatura emerge |'effet
to craquelé trasparente,

6: Dettaglio del processo dj asciugatura.

7: Una volta asciugato, colorare To
smalto per Sfaccettature trasparente
con Inka Gold Premium nella tonalita

Oro rosé”.

8: Dettaglio

Facetlal{ wer éaa/‘//‘of/e/‘
verwerken

1: Materiaal ) . )

2: Universele hechtprimer %elljkmatlg )
met een zachte synthetisch kwastje
aanbrengen en laten drogen of met
een haardroger dr,oogblazen, totdat
deze transparant is. Daarna nog een
laag aanbreng%en en laten drogen.

3: Transparante Tacetlak in een laag
dikte van ca. 2 mm plamuren.

4: Facettenlak met een haardroger
droogblazen.

5:Tijdens het drogen ontstaat een
transparant facetteneffect

6: Detall tijdens het drogingsproces.

7: De gedroogde transparante facetlak
met Inka Gold Premium in de tint
rose;Poud beschilderen.

8: Detai

Facet-lak dearbejdes med
harlorrer

1: Materiale . )

2: Universal ?_nmer pafares jeevnt med en
blad syntetisk pensel. Tarres - eventuelt
med hdrtgrrer - indtil den er gennem
sigtig. Pafer og ter derefter n&ste lag.

3: Transparent facet-lak paspartles med
ca. 2 mm tykkelse.

4: Facet-lak tgrres med harterrer.

5: Under tﬂrrln%en opstdr en gennem-
sigtig.facet-etfekt.

6: Detaljer af tarringsprocessen,

7: Den torrede, gennemsi tlgPe facetlak
overmales méd Inka Gold
farvenuance ,roséguld”.

8: Detail

remium,

[DE]

[EN]

[FR]

Facettenlack dd/@fﬂ%/{f verarbelten

1: Material
2: Universal-Haftgrund gleichmaBig mit einem weichen Synthe-
tikpinsel auftragen und trocknen lassen oder fonen, bis er
transparent ist. Danach eine weitere Schicht auftragen und
trocknen lassen. o ) )
Transparenten Facettenlack in einer Schichtstarke von ca.
2 mm aufspachteln. )
Facettenlack mit einem Haartrockner trocken fohnen,
Beim Trocknen entsteht ein transparenter Facetten-Effekt.
Detail wahrend des Trocknun(t;sprozesses. ]
: Den getrockneten transparenten Facettenlack mit Inka Gold
8 IBretmlllum im Farbton ,Roségold” anmalen.

: Detai

Frocess Crackling-Color with haie dryer

1: Material

2: Apply Universal Primer evenly with a soft synthetic brush
and allow to dry or blow dry until it is transparent. Then
%ﬁ)p%/ another coat and let it d

3: fa e
0

Novs w

I :
ster on transparent Cracklinré-Color with a layer thickness
approx. 2 mm. ) )
4: Blow-dry facet paint with a hairdryer,
5: Drying creates a transparent facet effect.
6: Detail during the drying process. .
7: Paint the dried transparent facet paint with Inka Gold Premi-
g %mtlnlthe shade, ,rose gold.
: Detai

[raiter t Peinture facettes secree

aw séehair

1: Matériau - . . )

2: Appliquer le adhésive universel uniformément
avec un pinceau synthétique doux et laisser sécher
ou sécher au seche-cheveux jusqu’a ce qu'elle
soit transparente. Appliquer ensuite une
autre couche et laisser sécher.

3: Etaler la Peinture Facettes transparente
en une couche d'environ 2 mm

d'épaisseur. . .
4: Sécher la Peinture Facettes au séche-
cheveux. | .
5: Grace au séchage se crée un effet de
facettes transparent. i Hellgrau
6: Détail pendant le processus de séchage. Light Grey
7: Peindre la Peinture Facettes transparénte Gris clair’
séchee avec Inka Gold Premium dans Grigio chiaro
la couleur ,or rose”. Leo°® Lichtgrijs
8: Détail R Lysegra
o Aprikot
Apricot
Abricot
Albicocca
oo Abrikoos
0o’ Abrikos
° Silber
Silver /-\
Argent
Argento
Zilver

Selv





